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Calentador de infrarrojos
Irradiacion especial asimétrica

CALDO-I-BOX W20A17MR-LG

Manual del usuario
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La foto es sdlo indicativa, el dispositivo real puede aparecer en un color ligeramente diferente.



ESPECIFICACIONES

Meldell CALDO-I-BOX W20A17MR-LG
Central Mand@ a distancia

Tensikin 230-240V~, 50-60Hz

PBitencia(W) 2000

Instalacidn a Pared

Medidas PrRduct (mm) 602*250*120

Aislamientl Class |

Prilteccion del agua IP65

Lampara LG: LBw glaring baj& deslumbramient?

INFORMACION IMPORTANTE

Lea atentamente el manual de instruccifines antes de instalar y utilizar el calentad®r de infrarr@j&s. Este
manual de instruccines cBintiene infllrmacién impErtante sEbre su seguridad, asi cEmE rec@mendacines
sBlbre el usk cBrrectR del aparatll y su mantenimient. CRinserve el manual de instrucciklnes junt cin el
certificad® de garantia, el recibl de cBimpray, si es p@sible, la caja de cartdn y el material de embalaje. La
[dampara de infrarr@j&ls que ha adquirid® puede diferir en algun aspect? de la descrita en el manual, perf
estll n@ afecta al mEdE de utilizacidn ni a su funciBinamientl. Las precauciklnes e instruccines impRrtantes
que se dan en este manual nl incluyen tRldRs IRls métEdEs y situacifines pisibles que puede enclintrar. Hay
que entender que el sentid® cBImun, la precaucién y el cuidad® skn IBs factBres que ni se pueden
"incBrplrar" a ningun prelductfl.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

*Lea las instrucciones antes de la instalacion y el uso. Hay que tener en cuenta ciertas precaucilnes al
utilizar el calentad@r de infrarri@jZs. Un funciBnamient® inadecuad?® sin Blbservar las precaucifines puede
causar dafls a la salud del usuaril y de Btras persknas, asi c@m@ dafills a su pripiedad.

*La instalacion y la cBInexion eléctrica deben ser realizadas plr un electricista cualificadm.

* Utilice Unicamente la tensidn indicada en la placa de caracteristicas del calefactar.

*Clnecte el aparatl Unicamente a una t@ma de cBrriente cBrrectamente instalada cBn clntact? de tierra.

*El calentadir debe estar c@nectad? a la red eléctrica cZ@n un disyuntr de 2 pRI&s.

*Se recllmienda encarecidamente el usll de un dispsitiviE de cRrriente residual de 30mA.

*La unidad debe manejarse cln cuidadi y deben evitarse las vibracifines & I2s gRlipes.

*PRECAUCION: EXISTE RIESGO DE INCENDIO SI LA ESTUFA SE CUBRE O SE COLOCA CERCA DE CORTINAS U OTROS
MATERIALES COMBUSTIBLES.

*N& utilice el equipl en zBnas dEnde se utilice @ almacene gasBlina, pintura u Btrs liquid@s inflamables.

*N& utilice el aparat en zEnas cn riesgl de explEsidn.

*NE utilice el aparat® en una Blbra, invernaderf, granerl & establ dEnde haya pElIvE inflamable.

*NE utilice el aparat cIm( calentadBr de sauna.

*NE utilice esta unidad en lugares dEinde se repriEducen [ crecen animales.

*PRECAUCION: Para evitar quemaduras, n@ tfque la superficie del aparat c@n las manf@s u Btras partes del



cuerpf.

*NE cBlque rRlpa, tRlallas similares encima de la estufa para que se sequen. Riesglkl de
sBbrecalentamientf e incendil

*NEl deje la estufa sin vigilancia durante su usl.

*NB&l utilice este calefact@r sEbre una superficie himeda, B d@nde pueda caerse B ser empujadd al agua.

*NR tRlque un dispBsitivl que se haya caid? al agua. Desclnecte la alimentacién y desenchufe
inmediatamente.

*Si el cable de alimentacion estd dafiad®, debe ser sustituid® pBr el fabricante, su agente de servicil
pers@nas cn cualificacidn similar para evitar un peligr.

*Si el calentadBr esta defectul@sk, debe ser revisad® y reparad® p@r el fabricante, su agente de servicik
persinas cn una cualificacidn similar para evitar peligris.

* ATENCION:

*NB&l utilice el aparat c@n las mankls mEjadas.

* Utilice este equipll sélR c@mbl se describe en este manual. Cualquier Bitr® usk nll esta recBimendad? plr el
fabricante y puede pr2vEicar un incendi, una descarga eléctrica @ lesifnes.

* N& utilice prRduct@s de limpieza abrasiv@s en esta unidad. Limpiar c@n un pafil himed@ (nE mBEjadR) aclarad® sélzl
cBIn agua tibia y jabdén. Desenchufe siempre el aparat de la red eléctrica antes de limpiarlz.

* El calentad@r debe instalarse a una altura minima de 1,8 m sBlbre el suel® cuand® se mEnta en la pared.

* El calefactlIr nil debe estar situadi inmediatamente debaji de una tBma de clrriente. La salida n2 debe estar situada
en la parte trasera del calentad®@r. Debe situarse fuera de la huella fisica de las unidades para minimizar la
acumulacion de cal@r detrds del calentad@r. La instalacidn debe cBntar cn un mecanismi de descZnexion en tBdEs
IRs pBIEs ckn una distancia de cBntactl minima de 3 mm. El mecanismB de descnexién Bmniplar debe instalarse a
menls de 1,8 m del suell.

* El calentad@r debe instalarse de manera que s interruptBres y BtrEls cntrles nk puedan ser tBlcadls plr una
persina en la bafiera & la ducha.

* N& cBlinecte el aparatl a la red eléctrica hasta que se haya instaladi en su ubicacién definitiva y se haya ajustad® a la
pEsicion en la que se va a utilizar.

*NB&l utilice el cable enrRlladR, ya que puede priEviZicar una acumulacidn de cal@r que plEdria ser peligrsa.

*NB& se rec@mienda el usil de un cable de extensién cZn este aparatfl.

*NEl permita que el cable entre en cBIntact® clln superficies calientes durante el funcifinamient.

*NEl pase el cable de alimentacion pr debaji de alfimbras, mEquetas, pasill@s, etc. CRIRIque el cable lejis
de zBnas dEIinde pueda trpezar.

*LBs nifills menkres de 3 afikls deben mantenerse alejadis a menls que estén clintinuamente supervisades.

*LBs niills de entre 3 y 8 afills s6lZ deben encender y apagar el aparatf si se ha cRIBcad? & instalad® en su
p@sicién de funci@namient? nErmal prevista y han recibid® supervisién & instruccillines skbre el usi segurf
del aparatl y cBimprenden I3s peligrzls que cnlleva. LEs nifikls de 3 afifls @ menlkls nk deben cklnectar,
ajustar B limpiar el aparatf ni realizar el mantenimient® del usuari.

*Este aparat® puede ser utilizad® pBIr nififls a partir de 8 afikfls y plr persnas cln capacidades fisicas,
sensBriales B mentales reducidas, B c@n falta de experiencia y c@nBcimientRs, si han sid? supervisadis
instruidBs sBbre el us segurl@ del aparatll y cBimprenden I2s peligrils que cBnlleva. LEs nifikls nkl deben
jugar cl@n el aparatf. La limpieza y el mantenimient del aparatl ni deben ser realizadBs p&r nifils sin
supervision. -El aparatfl esta destinad® Unicamente al us@ descrit en el manual de instruccines.

*NB&l utilice el aparat® B cualquier parte del mism@ fuera de su usll previst? para evitar riesgfs.

*El usk® de accesBIrills nkl recimendad@s B vendid®s plr el fabricante del aparatfl puede causar un riesgll de
lesiBnes a las persinas.

* ADVERTENCIA: Algunas partes de este prRlduct® pueden calentarse much® y causar quemaduras. Debe



prestarse especial atencion a I@s nifillls y a las pers@nas vulnerables.

*PRECAUCION: Este calentad®r ni@ estd equipad® cn un dispBsitivE de cEntr@l de la temperatura ambiente.
NE utilice este calefact@r en habitaci@nes pequefias cuand@ estén Elcupadas plr persiinas que n& puedan
dejar la habitacidn s@lla, a menis que haya una supervision clnstante.

*Si el cliente desea tener una cllpia de este manual, pdngase en c@ntact cBIn el Servicill de Atencién al Cliente.

2 INSTALACION
El calefactllr CALDO-I-BOX esta disefiad especificamente para su instalacion y us? en entllrnis
exterilres c@mB plrches, terrazas, patils, cenad@res y Ftras zEBnas al aire libre.

2.1 Instalacion en la pared

2.1.1 Distancias de seguridad necesarias para el montaje en la pared

® Atencion: El aparatl s6l@ debe funciflnar en psicién hirizEntal cn una inclinacién maxima de +5°.
® Nunca instale el aparat sBbre una superficie inflamable (plastic, nyl&n, cartén, etc.).
® Instale el dispsitivE@ a una distancia minima de

B 1,8 m por encima del suelo

B 0,6 mde las paredes
B 0,24 m desde el techo
B A 1,5 mdebjetds facilmente inflamables, cAmE clrtinas
B 1 m de persinas B animales
Unidad: (mm)
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2.1.2 Operaciones para el montaje en la pared

- WALL
. WALL
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| NOTA: LEs elementfs estructurales de la pared y IEls element@s de fijacidn deben ser capaces de sElpErtar 5

veces el pesl del calentad@r.

Tornilos

Espiga para hormigdn

[ZE (@ 6 mm x 30 mm) 8

Tornilo autorroscante

I (Self-tapping M5 x 30 mm)

NOTA: Seleccione cuidadosamente el lugar de instalacion, asegurandose de que se cumplen todas las
distancias minimas y los requisitos de seguridad. En el caso de las paredes de cartén-yeso, los agujeros
deben estar alineados con la estructura de la pared, si es posible. Utilice un detector de montantes para
asegurarse de que el mayor niimero posible de agujeros estan alineados con el marco de la pared.
NOTA: Instale el soporte de montaje en la pared utilizando los tornillos suministrados. Para las
instalaciones en paredes de hormigan, utilice los tornillos suministrados junto con los anclajes de
hormigdn adecuados suministrados. Para las instalaciones en otros materiales de pared, como paredes
de yeso (sin marco) o ladrillo, asegurese de que se utilizan los accesorios de montaje adecuados.

2.1.2.1 Marque tres pBsiciBnes en la pared cfan la plantilla de cartdon para la instalacién suministrada.
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2.1.2.2 Taladre tres agujerf@s para IZs taclls de @6mm en la pared utilizand® una herramienta adecuada e
inserte I@s tres tacls en IBs agujers. At@rnille d&s tRArnillAs (M5 x 30mm) en IZs agujerls 2y 3 de la
siguiente manera y deje la cabeza del tArnill@ 2mm fuera de la pared & del anclaje.

2.1.2.3 Enganche la ranura del sBlpErte en la parte pEsteri@r del calentadir cBmf se muestra a cBntinuacion
en la cabeza de d@s tRrnill@s atRrnillad@s (pEsicion 2 y 3)



3 Slot Slot 2

2.1.2.4 AtBrnille firmemente el tArnillZl M5 x 30 mm en la espiga (pBsicion 1).

3. Operacion

Instrucciones de uso del calentador CALDO-I-BOX W20A17MR-LG



SWITCH

@ sBIpRrtes de mEntaje en pared

@ interruptl@r de encendid@/apagadi
@ cable de alimentacidn y enchufe
(@) PANTALLA

@ MandP a distancia

3.1 MODO DE CONTROL MECANICO
CBInecte el calentad@r a una tfima de cBrriente de 230-240V~ 50-60Hz. PEInga el interruptlr basculante
en la pBsicion I: la estufa empieza a funcilnar a alta pEtencia per n aparece ninguna indicacion en la
pantalla. Atencidon: El mando a distancia no puede hacer funcionar la estufa en esta fase.

3.2 MODO DE DESCONEXION
CBlnecte el calentad@r a una tBma de cBrriente de 230-240V~ 50-60Hz. PRInga el interrupt@r basculante
en la p@sicion O: el calentadir esta descllnectadn.

3.3 FunciBinamient® c@n mand& a distancia
CBRlnecte el calentad@r a una tBima de clrriente de 230-240V ~ 50-60Hz. CEIEque el interruptlr

basculante en la pBsicidn Il, la estufa se enciende en mEdE de espera. El simbBI@ "- -" parpadea.

v/ Ladistancia entre la estufa y el mand@ a distancia debe ser inferilr a 3 metros y el mand® a distancia
debe apuntar directamente al receptfr.

IO |

e Pulse el bEton "ON" del mand®@ a distancia, la estufa se pEine en marcha a alta p@tencia (P3);

t35,dE

BE E
g




P1.

P2:

P3:

Pulse I@s bRtEnes "LOW", "MED" y "HIGH" del mand® a distancia, la estufa funcilinara cn IEs ajustes de
pBtencia LOW y MED, HIGH, y el simb&Iz "P1" "P2" "P3" se m@strara en la zBna de la pantalla.

jiff fifi o fifih P
B2 ol ol
i i N+ B ogyiH
(LOW LOW) (MEDIUM MED) (ALTO)

33% de la p@itencia nBminal

66% de la pBtencia nBminal

100% de la pEtencia nEminal

FUNCION DEL TEMPORIZADOR

La estufa estd equipada cEn un tempBrizad@r prEigramable que pBEine aut@maticamente la estufa en
mEdE de espera después de 1, 2, 3, 4 ... maximi 13 h&ras de funci@namient?.

Para activar el temp@rizad@r, apunte el mand@ a distancia directamente al recept@r y pulse el bEtén
"1 hr". 01" se indicara en la zBna de la pantalla cEmE se muestra a clntinuacion. Estl hara que la
estufa pase aut@maticamente al mEAdE de espera después de 1 hlra de funciBnamient. Una vez en
el mEdE de espera, el simbI& "- -" parpadeara.

sssss"'
sassentis

245130 0 244114

:

Est? hard que la estufa pase aut@maticamente al mRdE de espera después de 1 hB@ra de
funciBnamient. Una vez en mEdE de espera, un LED r2j& parpadeara.

Para ajustar el temp@rizadRr de 13 hBlras, apunte el mand® a distancia directamente al receptr y
luegll pulse 1 2 4 6 en el mand® a distancia, "13" aparecera en la pantalla. Est? pBEndra
autBmaticamente la estufa en mEAdE de espera después de 13 h@ras de funciBinamient. Una vez en

el mEdE de espera, el simbI& "- -" parpadeara.
4 5
§ sssene smmnane
# ol
ATENCION

1. Durante el tiempR de funciBnamient® del tempBrizad@r, el nimer en la pantalla muestra el
tiempl restante. EjemplR: El tempBrizad@r de 13 h@ras esta activadd, la pantalla muestra "11"
después de 2 hras de funciBlnamient(;



2. Durante el tiemp de funciBnamient® del temp@rizadar, la pantalla miEstrara alternativamente la

pltencia de trabaj? y el tempBRrizad@r restante.

e Desactivar @ reprEigramar el temp@rizadBr. Si el tempBrizadélr estd activad®, al pulsar el misme
bRIton pllr segunda vez se reprgramara B desactivara el tempBrizad@r.

Ejempl2 1. Después de activar el tempBrizad@r de 13 hBras pulsand® el bAtén "1" "2" "4" "6", si se
pulsa el bAtén "1" a clntinuacion, el tempBrizad@r se restablecera a (13-1) = 12 h@ras, si se pulsa el
bRIton "2" a cBntinuacidon, el templrizadir se restablecera a (13-2) = 11 hBras. Pulsand@ Btrls
bEtEInes en secuencia, el templrizad@r puede plnerse a 0, la estufa entra en m&dE de espera y el
simbpla@ "- -" parpadea.

Ejempl® 2, se ajusta un tempBrizad@r de 6 h@ras pulsand® el bEton "2" "4". Pulse el bEton "2", el
tempQrizad@r se ajusta a 6-2 = 4 hB@ras, pulse el bEton "4" inmediatamente después, el
temprizadBr se ajusta a 0, la estufa pasa al mEdE de espera y el simbBl@ "- -" parpadea.
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.
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e PRECAUCION: Hay una funcién de seguridad incBrpErada que hard que la estufa pase
autBimaticamente al mEdE de espera después de Bchi hiEras de funci@namientl cBntinul@ si ni se
activa el temp@rizad@r. En este mEment?, el simbRIZ "- -" parpadeard para indicar que la unidad

esta en mEda de espera.

4. Limpieza

@ DesclBnecte el aparat® de la red eléctrica;

@ Después de que el aparat@ se haya enfriad@, la carcasa puede limpiarse cn un pafil secl;

@ \I tFque el element? de la ldmpara cBn IBs dedds, ya que pueden farmarse manchas pBr ese c@ntacta.
@ tl reflect@r debe ser limpiad® regularmente pBr un especialista.

@ i\a utilice praduct@s de limpieza abrasivis @ causticis!

@ iNT sumerja nunca el aparatl en agua! iPeligr@ de muerte!

5. Mantenimiento

Cualquier mantenimientl [ reparacidn, incluida la sustitucion del elementf de la ldmpara, debe ser realizada

Unicamente pB&r un electricista cualificadB.



W20A17MR-LG Diagrama de cableado del calentador HOT-I-BOX
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Eliminacidon adecuada de este producto

Esta marca indica que este priEduct® nk debe eliminarse ciIn BtrRs residulls d@méstickls en
telda la UE. Para evitar pBsibles dafils al medi ambiente & a la salud humana p@r la eliminacién
incBIntrEllada de residul@s, recicle IBs residullls de flrma resplinsable para prZmelver la reutilizacién
sBIstenible de IBs recurskls materiales. Para devElIver su disp@sitivE usad?, utilice IRs sistemas de devlucion
y reclgida [l pdngase en cBintactl cn el minBrista al que cBImprd el priElduct?. Pueden llevar este priduct?
a un reciclaje segurl? para el medill ambiente.

Las baterias deben eliminarse de acuerd® cZn la nRrmativa vigente.

Pr@duccién: FOSHAN CITY SHUNDE DISTRICT WARMTEK ELECTRICAL CO.
Direccién: NO. 302 NINETEEN BUILDING, PHASE 3, RONGLI TIANFULAI INDUSTRIAL PARK,
RONGGUI, SHUNDE, FOSHAN, GUANGDONG, CHINA

FabricadR en China ImpBRrtad® en Italia pBr M.P.C. srl via TBrtEna 21 20144 Milan® Italia Tel +39 02
21117815 e-mail inf@@mpcnet.it website www.sinedtechnRIEgy.cEIm

La marca SINED y el IRigRtipE SINED estan registradBs plr Sined Ventas Online S.L.U. EUTM 018196373



